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Batéria 20V, 40 Ah V.
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vam za kipu tejto batérie 20 V, 4,0 Ah. Pred jej pouzitim si, prosim, pozorne
precitajte tato pouzivatel'ska priru¢ku a uschovajte ju na pripadné neskorsie pouzitie.
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1. SYMBOLY

Nevystavujte dazdu a vode

Nevhadzuijte do ohna

Pred pouzitim ndstroja si pozorne precitaj-
te tento ndvod na obsluhu

V pripade nedodrzania pokynov hrozi
nebezpecenstvo zranenia

e ﬂ Tuto batériu je mozné skladovaf a nabijaf
100l pri teplotdch v rozmedzi 10-40 °C
(50-104 °F),




| SK kX

Likvidacia obalu

[ 4 J

’ ‘ Obal obsahuije kartén a prisluSne oznacené plasty, kforé je mozné recyklovaf. Odovzdaijte tieto
materidly na recykldciu.
aw rnane

Likvidacia vyradeného akumulatora

S ohladom na ochranu prirodnych zdrojov tenfo akumuldtor, prosim, spravne zrecyklujte alebo
zlikvidujte. Tento akumuldtor obsahuije Li-ion batérie. Informdcie o0 moznostiach recykldcie a/
alebo likviddcie vdm poskytnd miestne Grady zaoberajlce sa nakladanim s odpadmi. Vybite vas
akumuldfor pouzivanim vasho ndstroja a potom vyberte akumuldtor z krytu ndstroja a zalepte

Li-ion konektory akumuldtora odolnou lepiacou paskou, aby nedoslo ku skratovaniu a vybitiu energie.
Nepokusaite sa otvarat alebo odoberat akékolvek komponenty.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BEZPECNOST
AKUMULATOROV A BATERI|

% Pouzivajte iba batérie Fieldmann doddvané k nastrojom Fieldmann alebo ndhrady schvdlené spoloénostou
Fieldmann.

% Nepouzivajte batériu na napdjanie akéhokolvek iného zariadenia, nez je ndstroj Fieldmann, ku ktorého
prisluSenstvu batéria patri.

% Nabijajte batériu iba nabijackou Fieldmann doddvanou k ndstroju alebo nahradou schvdlenou spolo¢nosti
Fieldmann, a postupujte podia pokynov v ndvode na obsluhu od spoloénosti Fieldmann.

% Nenabijajte batériu v mieste, kde vznikd statickd elekirina, a zabrdnte fomu, aby sa batéria dotkla staticky
nabitého predmetu.

% Tato batériu je mozné skladovaf pri teplotdch v rozmedzi 10 - 40 °C (50 -104° F).

& Litium-iénova batériu nikdy neskladujte a nenechdvajte v prostredi s teplotou mimo odpord¢aného rozsahu,
inak hrozi nebezpecenstvo poziaru.

% NESKLADUJTE litium-idnovd batériu v prostredi, kde méZze teplota lahko dosiahnuf vySSie, nez odporicané
teploty — fo zahfha zahradné pristreSky a vozidld, kde mbze vnatornd teplota na priamom sineénom svetle
alebo za hordcich dni vystipit na nebezpedné hodnoty. PRED TYM, NEZ PONECHATE VAS LITIUM-
IGNOVY AKUMULATOR V ULOZISKU, ZVAZTE VSETKY OKOLNOSTI.

& NIKDY NENABIJAJTE TUTO LITIUM-IONOVU BATERIU PRI TEPLOTACH MIMO
ODPORUCGANEHO ROZSAHU, INAK MOZE DOJST K POZIARU ALEBO VAZNEMU
POSKODENIU AKUMULATORA.

% NajvhodnejSie teploty na nabijanie tohto akumuldtora sd v rozmedzi 20 - 25 °C (68 - 77 °F).

% Po nabijani nechajte akumuldtor vzdy vychladndf, neumiestiiujte ho do hordceho prostredia, ako napriklad
kovového pristreSku alebo otvoreného privesu ponechaného na sinku.

%  Pri skladovani ndstroja zvdzte vSetky okolnosti. Neskladujte ho v miestach s korozivnymi plynmi, slanym
vzduchom a v podobnom prostredi. Skladujte ndstroj v obale doddvanom k fomuto ndstroju.

%  Nelikvidujte batériu vyhodenim do ohria, nevkladaite batériu do mikrovinnej rdry, beznej rary, susicky alebo
vysokotlakovej nddoby. Za tychto podmienok by mohla batéria explodovat.

%  Nikdy sa nepokusajte akumuldtor otvdraf, prepichovat alebo ho vystavovat silnym fyzickym narazom.

% Ak sa plastovy kryt akumuldtora ndhle otvori alebo praskne, okamzite prestarte akumuldator pouzivaf
a nenabijajte ho. Udrzujte svorku akumuldtora v dobrom stave, aby nedo$lo k odpadnutiu akumuldtora
z néstroja. Ak je svorka poSkodend alebo z akéhokolvek ddvodu nedrZi akumuldtor na mieste, prestarite
akumuldtor pouzivat.,

% Prestarite batériu pouzivat, ak vydava nadmerné teplo, zdpach, meni sfarbenie, je deformovand alebo je
vinom neobvyklom stave.

% Ak sa objavi Unik elektrolytu alebo neprijemny zdpach, je obzvldst ddlezité udrziavat batériu mimo dosahu
ohna. Ak sa elekfrolyt z batérie dostane na vasu pokozku alebo odev, umyte ihned' postihnuté miesto
ddkladne Cistou vodou. Ak sa elekirolyt z batérie dostane do vasich o¢i, neStchajte si o¢i. Dobre o€i
prepldchnite (aspori 10 mindt) Cistou vodou a ihned' kontaktuijte lekara.

% Nepouzivajte batériu, z ktorej unika elektrolyt.

% Manipulujte s batériami opatrne, aby nedoslo k ich skrafovaniu vodivymi materidimi, ako napriklad klincami,
skrutkami, kovovymi remienkami hodiniek, krizkami, ndramkami a kitGémi. Batéria by sa mohol prehriaf
a mohli by ste sa o fu popdlif.




% Potom, ¢o batéria dosiahne koniec svojej zivotnosti, odporiéame zrecyklovaf jej materidly v miestnom
recyklaénom stredisku. NEPOKUSAJTE SA nahradzovat &ldnky batérie v akumuldtore alebo opravovat Gi
upravovat akukolvek ¢ast celku akumuldtora.

%  Pri recykldcii zaistite nevodivost batérie nalepenim izolac¢nej pasky na svorky batérie.

Kedy batériu nabijaf

% Nové batérie sa doddvaju vo vybitom stave a pred pouzitim by mali byt plne nabité. Akumuldtor je mozné
pocas pouzivania kedykolvek dobit za predpokladu, e nie je prehriaty.

% Ak akumuldtor prestava fungovaf z dévodu nizkeho napdtia alebo ak nie je mozné vykondavaf
predchddzajdce operdcie, odporda¢ame vam ukonéit pouzivanie nastroja a dobif batériu.

%  Pred uskladnenim odpori¢ame dobit batériu na 50 % az 75 % jej kapacity.

Kontrola zostavajiacej kapacity batérie
% Stlacte tlacidlo (2).
%  Zostdvajuca kapacita batérie sa zobrazuje pomocou ovlddacich indikdtorov (1).

Vsetky 4 LED diédy svietia:
Batéria je Uplne nabitd.

3 alebo 2 na LED diédach svietia:
Batéria je dostatocne nabitd.

1 LED blika:
Batéria je vybitd, nabite ju.

Vsetky LED blikaiju:

Batéria je prili§ hordca (napr. Z dévodu priameho sine¢ného ziarenia alebo dihodobého pouzivania) alebo prilis
studend (pod O °C). Batériu nepouZzivajte ani nenabijajte, feplota batérie sa musi pohybovat medzi 50 °F (10 °C)
a 104 °F (40 °C).
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3. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likviddciu odpadov vo vasom bydlisku.

Tento spofrebi¢ a jeho prisluSenstvo su vyrobené z roznych materidlov, ako napriklad

z kovu a plastov.

PoSkodené diely odneste do recyklacného strediska. Otdzky smerujte na prislusné viddne

oddelenie.

lkona preskrtnutého odpadkového koSa znamend: Batérie a dobijacie batérie, elekirické
B Clebo elekironické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

M&zu obsahovat Idtky, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Zdkaznici musia vyradené elekirické zariadenia a vyradené bezné alebo dobijacie

batérie zlikvidovat oddelene od domového odpadu v oficidinom zbernom dvore, aby bola

zaistend spravna likviddcia s ohfadom na zivotné prostredie. Informdcie o vrdteni tychto

poloZiek su k dispozicii u predajcu. Predajcovia musia tieto polozky bezplatne prijimat.

Batérie a dobijacie batérie, kforé nie s neoddelitelnou stcasfou vyradenych elekirickych

zariadeni, sa musia pred likviddciou odobrat a samostatne zlikvidovat, Litiové batérie

a akumuldtory vSetkych systémov sa musia do zberného dvora odovzdaf vo vybitom

stave. Batérie sa musia vzdy chrdnit proti skratu zalepenim pélov lepiacou pdskou.

Koncovi pouZivatelia si zodpovedni za zmazanie akychkolvek osobnych udajov

ulozenych vo vyradovanych zariadeniach este pred ich likviddaciou.

C € Tento spotrebi¢ spifia vetky zakladné poZiadavky smemic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa m6zu zmenif bez predchddzajdceho upozornenia a vyhradzujeme si
pravo vykondvat takéto zmeny.

Preklad origindineho ndvodu na pouzitie.
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4, VYHLASENIE O ZHODE

[ ¢ ® FAST CR, a.s.
[ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

- o
VYHLASENIE EU O ZHODE
Produki/znacka: Batéria a nabijacka/FIELDMANN
Typ/model: FDUZ 79020 ako tovarensky model D01102700 (Lion batéria)

DC 20V, 2 000 mAh, 40 Wh

FDUZ 79100 cko fovdrensky model D02103000 (nabijacka)
Vstup AC 200 - 240V, 50/60 Hz, 70 W, Trieda Il

VystupDC 20V, 2,4 A

FDUZ 79040 ako fovarensky model D01202900 (Lion batéria)
DC 20V, 4 000 mAh, 80 Wh

FDUZ 79110 ako fovdarensky model D02103001 (nabijacka)
Vstup AC 200 - 240V, 50/60 Hz, 140 W, Trieda Il

VystupDC 20V, 2x 2,4 A

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika
DIC: CZ26726548

Tento produkt spifia poziadavky nizSie uvedenych smernic a predpisov:

Smernica MD 2006/42/ES

Smernica LVD 2014/35/EU

Smernica EMC 2014/30/EU

Smernica RoHS 2011/65/EU

a noriem:

EN 603335-1:2012+A11+A13 EN 55014-1:2017

EN 60335-2-29:2004+A2+A11 EN 55014-2:2015

EN 62233:2008 EN [EC 61000-3-2:2019

EN 62841-1:2015 EN 61000-3-3:2013

Miesto vydania: Praha Meno: Ing.Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

D4&tum vydania: 22.7.2020 Podpis:

FH S.TM FASTCR, as. ®@ /j

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ricany
IG0: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ’%_
DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Cislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka | podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicl od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zdruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zboZi prodané spotebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytec¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhorSeni vady, nejpozdéji viak do konce zéru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se piijima pou-
ze kompletni a z diivod dodrzeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zaru¢ni doba prodluZuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
prdva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v dlisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s navodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpdsoby pouzivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v dlsledku zanedbané nebo ne-
spravné (idrzby m poskozeni vyrobku zpdsobené jeho
znedisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, poZdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, népIni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vlhkost prostredi, otfe-
sy...)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m piiipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
(daje v pfedlozenych dokladech lisi od udajl uvede-
nych na vyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoZnit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaruéni plom-
ba pistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Preddvajdci poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zdruku od jeho prevzatia kupujtcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujdci uplatnit bud' u preddvajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
madciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor vak do
konca zarucnej doby. Kupuijdci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dévodu dodrZania hygienickych
predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprdv-
nenej reklamdcie sa zdru¢nd doba pred|Zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamdcie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijuci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat' (doklad o zakdpeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobkuv rozpore s névodomna
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
uréeny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej idrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoke teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, pravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neoprdvnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujtci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tdaje v predlozenych dokladoch lidia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotozfiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného (isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované ddaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni strediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. sr. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartoja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
kd1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklos,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tasi szamu késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szdméra az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd dtadastol (vésarlastol), illetve ha az iizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az iizembe helyezéstél
szamitott 24 hénapig tart6 idétartamra véllal j6-
tallast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a j6tallasi id a termék dtadasatol
szamitott 12 hénap.

A jétéllasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastél
(izembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltlintetett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig
a 13. honaptdl a 24. hénapig kizérélag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotélldsi jegy hidnydban a fogyasztéi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarlinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A j6talldsi idén
beliili meghibdsodds esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibds termék dijmentes kijavitdsat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a j6tal-
ldsra kotelezettnek a fogyaszté altal érvényesiteni
kivant mésik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vallalata, vagy e kitelezettségének megfeleld
hatariddn beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tdshoz vagy kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy madssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyasztd a valasztott jogarél masik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget koteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a j6tallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstél szamitott 2 honapon beliil kételes a
hibét kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizdrélag a jotallasi

hatdriddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
tallasra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hataridében nem tesz eleget, a jotalldsi igény
a fogyasztd erre iranyuld felhivésaban tiizott meg-
felelg hatéridd elteltétdl szamitott 3 hénapon belil
akkor is érvényesithet6 birdsag el6tt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jétéllas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (izembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkdltségre, hanem koteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznalatot aka-
dalyozza. Kijavitas esetén a fogyasztdsi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy témegkdzle-
kedési eszkdzon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztési cikket az lizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitasrol a jotallds kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgdlatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitdsi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szémit bele a jotallasi id6be a kijavitdsi idonek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszerGien haszndlni. A jotallasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitdssal érintett
részére, valamint a kijavitas kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében djbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesill a j6tallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald ataddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibdt m nem rendeltetésszer( haszndlat, haszn-
lati dtmutaté figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
szdllitds vagy tdrolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilalld ok (pl. halozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz ltal
végzett szakszer(itlen javitas m fogyasztd feladatdt
képezd karbantartasi munkak elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhaszndlddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszer( kopasnak tu-
lajdonithaté meghibdsodds okozta. A jotallds a fo-
gyasztd jogszabdlybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgéri Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa
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2310, Szigetszentmiklos

Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
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Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztéi jogvita birésdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fvérosi) kereskedelmi és
iparkamarék mellett miikod6 békéltetd testiilet el-
jarasétis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieidiros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzijg nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mJprastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukStos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
dandiy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras® Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, L1-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
zawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
igzany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6Zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaklécen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze hy¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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